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1 TESALONICENSES
Yi Jayijp Necy Huidi San Pablo
Yajniguejx Je Mibijcpidijc Jim
TesalOnica

1 fich Pablo miid Silvano etz Timoteo cham
nguexyich jada necy ma miich ajcxy jim Tesalonica

huidibi yajpaatp ma Dios etz ma ajt nHuindzin
Jesucristo. Huen iich a]t nDios Teedy etz ajt
nHuindzin Jesucristo may 'ajt oy'ajt tunipy miid

miich ajcxy etz Xyajjotcugiiygixip.

Je mibijcin huidibi anajty yejcpy ijxpejt

2 Jabom jabom iich ajcxy nyajnaxyich
jaygidaacin ma Dios miid tlg'dciy miich
ajcxy ycixpi. Jabom jabom iich ajcxy Dios
nmibijctzooyich miid miich ajexy  ycixpi
nidug'dciy.

3 Co Dios Teedy nmibijctzdoygixyich, chi
njaymechich jadu'n nej miich ajcxy ti mmibijccixy
Jesucristo, etz jadun nej oy mdungixy ma yi'
ytung. Nafi njdymejchich jadu'n nej oyjay'ajtin
mdungixy etz jadu'n nej mdzojccixy mjihuiiygixy
mmigugtijc. Naf jaymejtzpich jadu'n nej miich
ajcxy mjijp'ixy jabom jabom co iich ajt nHuindzin
Jesucristo xymoOhuaangixy it lugar jiiby tzajpjoty, e
ca' mjotmetzciiygixy.

4 Migugtijc ajcxy, iich ajexy nejhuiiyb co Dios xy-
chojccixy xyjihuiiygixy, e naf iich ajcxy nejhuiiyb
co Dios ti xyhuin'ijxcixy.
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> Coiich ajcxy jayhuin ngapxhudcxy Jesucristo y'
ayuc ytiy'ajt ma miich ajcxy, chi ca' jéyi Dios y'ayuc
ngapxhudcxich, nafi nduunich mijhuinma'fi miid
Dios yjihui'fi ymic'ajt. Jotcujc nduufiich ma miich
ajcxy. Miich ajcxy mnejhuiiyb co tuddgy nduufiich
jigix jébi mmijpiddaccixipy Jesus y'ayuc ytiy'ajt.

6 Oy anajty ooy mjayaj'ixhuidijtcixy mjayaj-
pahuidijtcixy co Dios y'ayuc ytiy'ajt jemybi ajcxy
ti mgobijccixy, e chi ajcxy ti mbadudigiiygixy iich je
n'ijxpejt, enaf jadu'n ajtnHuindzin Jesus y inpejt

7 Co tzaachypi ti mmmajxaxy t mya]najxmxy
miid Jesucristo ycixpi, chi tiy'ajt ti myejccixy ma
tlig'0ciy mibijcpidijc jim Macedonia naaxjot etz jim
Acaya naaxjot jadu'n nej jébi ajcxy nai jadu'n
mijpidaaccixy Jesucristo y'ayuc ytiy'ajt.

8 E jadu'n miich ajcxy ti myejccixy je ijxpejt miid
Jesus y'ayuc ytiy'ajt, canan jéyi jim Macedonia etz
Acaya, naf ti myejccixy ijxpejt ma canaag'it naax
cajp. Je mayjdy ti nejhuiyddy jadu'n nej miich
ajcxy ti mmibijccixy Jesus y'ayuc ytiy'ajt, paady
yCixXpi ca' ycopicyity nicxy ich ajexy njacyajnimdy
je mayjdy jadu'n nej miich ajcxy ti mmibijccixy.

9 Je mayjdy ma canaag'it naaxcajp ooy
Naymiidmiyddacigixy jadu'n nej ich oy
ngogapxiyich miich ajcxy, etz nafi jadu'n nej
jich miich ti xycobijccixyich e nafl je mayjdy
Naymiidmiyddacigixy jadu'n nej ti m'ixmajtzcixy
yi tzaadzech ojadadii, e ti mbaduidigiiygixy je Dios
juugypi janchypi etz tudagypi.

10 Nafi jadu'n je mayjay ajcxy
naymndmiydaaagixy jadu'n nej miich aj CXy
m'ahuijxcixy mjijp'ijxcixy co Jesus, Dios y'ung,
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yhuimbida'fi ya naaxhuifi, chona'fi tzajpjoty. Je
huidibi Dios ti yajjugypijc co ti y'ogy. Yi'je' je
Jesus huidi ti xycohuaanim ma yi mijpi tzaachypi

huidibi Dios yquexamyb miid co jdy ajcxy chach
pocytungixy.

2

Pablo ytung huibidi anajty ymiid jim Tesalonica

1 Migugtijc ajcxy, mnejhuiiyb ajcxy co ca'
fiaadigi'aty, co iich oy ngapxhudcxy Dios y'ayuc
ytiy'ajt ma miich ajcxy.

2 Miich ajcxy mnejhuiiyb co jayijp ca'ni ana-
jty nmechich ma miich ajcxy iich ajcxy ooy tza-
achypi etz ayo'n ti nyajnajxcixy jim Filipos. Ti
jay xyhuin' 0]y xyjijp'ojyich. Co nmejchich ma mi-
ich ajcxy, ca' fiejity co tzaachypi ti nminaxyich ti
nyajnaxyich jayijp, chi Dios ti Xyajjotmicpicyich,
jigix huinmic jotmic ngapxhudcxibich Jesus y'ayuc
ytiy'ajt. Ti ngapxhudcxyich Dios y'ayuc ma miich
ajcxy, oy iich jdy anajty xyca'ixa'ii Xxycatzoga'n.

3 Ca' iich ngapxhudcxyich anii, ni jibic ayuc, e ni
ngamiyddgyich jibic ayucjibic huinma'ii nej huaad
nhuin'iingixy.

4 Ca' ti nhuin' HNEIXY. Dios ti xyajnibicyich co
ngapxhudcxibich yi' y'ayuc ytiy'ajt, e jadu'n nguy-
duufiich. Ca' nduuiiich co huen jay ajcxy jaygiddgy
iich ndung. Jada janchtiy ndumybich jigix Dios
jaygidagipy iich ndung. Com Dios yi' fiejhuiiyb nej
jay tig'Ociy yjot yhuinma'n miidity.

5 Miich ajcxy mnejhuiiyb co ca' nyajxondaaccixy
miid ayuc oyjatypi huidi ca' choobaady. Nafi ni
ca' iich ajexy nhuinma'ni 'ijxtdy nej jébi iich ajcxy
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nmeefiybaat. E Dios nafi fiejhuiiyb co yjanchity
jada.

6 Nafi ni ca' iich ajcxy njijp'ixy co jdy ajcxy
XycOmayipyich, ni miich ajcxy etz ni jac-huingbi
jdy.  Com ]e Cristo ti Xxyquexyich co ngapx-
hudcxibich yi' y'ayuc, paady ycixp jebi ixyipy
n'ane'myich co ixyipy miich ajcxy xXyajmij'atyich
etz xypubetyich, per ca' jadu'n ti nduufiich.

7 Oygixy oy'amy ti nduufiich ma miich ajcxy,
jadu'n nej tlig ungdaj miidity y'ung y'andg miid
oyjot oyhuinma'i.

8 Ti iich miich ooy ndzojccixy njihuiiygixy,
canan jéyi Dios y'ayuc ytiy'ajt ti nmooygixy, naf
naygiyegdanibich anajty ma yi o'cin miid miich
ajCXy yCiXpi.

9 Co jayhuin ngapxhuicxyich Dios y'ayuc ma
miich ajcxy, mjaymejchpy miich ajcxy jadu'n nej
iich ajexy nduuii n'ayooyich anajty xiim tzuum
miid ich ajexy ngaayin n'uucin ycixpi. Ca'
anajty n'adzibaangixy, paady iich ajcxy nduuf
n'ayooyich xim tzuum miid iich ajcxy ngaayin
n'uucin ycixpi.

10 Miich ajcxy huidibi mibijcp mnejhuiiy ajcxy,
e naf fejhuiiyb Dios, co iich ajcxy ndzinaayich
ma miich ajcxy tudagy, huddz iich anajty ajcxy
njot nhuinma'fii miididyich. Ca' ma ndundigooyich
ajcxy nej pin xy'ocnihuambedipyich ajcxy.

11 Mnejhuiiyb miich ajcxy nej n'ithuijcixy ngapx-
huijcixy etz njotmicmigapxcixy nidig nidig, tim
jadu'n nej tig ungdeedy iihuijy capxhuijy y'ung
y'anag.

12 T{ ngapxhuijcixy co ooy chach copicyity
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co mdzindaygiXipy ne] Dios jébi jaygidagipy yi
mdzmaaym Com yi' miich ajcxy ti xyhuin'ijxcixy

jébi mdigiiygixipy ma yi' chinaaydac, ma yi' miidity
y'oy'ajtin ymij'ajtin.

13 Paady ycixpi nyajnajxpich jdygidaacin ma
Dios jabom jabom, jadu'n nej miich ajcxy anajty
ti mmido'mbijccixy etz ti mgobijccixy Dios y'ayuc
ytiy'ajt huidi ngapxhudcxich ma miich ajcxy. Ti
mmibijccixy anajty co ich ajexy ti ngapxhuécxy
Dios y'ayuc ytiy'ajt. Canan je' ti ngapxhudcxyich
ayuc huidi jay ti cojy ti macxy. E janch tiy'ajt co
Diosy'ayuc ytiy'ajt cham ytufi ma miich ajcxy mjot
mhuinma'fi, miich ajcxy huidibi mibijcp.

14 Migtigtijc ajcxy, jadu'n ti mjajtcixy jadu'n nej
yjajty miid je judiojay huidibi anajty tzinaayb jim
Judea co ajexy mijpidagy Dios y'ayuc ytiy'ajt, chije
ymigogajp ajcxy ooy y'ixhuidijti ypahuidijti.

15 Je judiojdy ymidziptzoon iich ajt nHuindzin
Jesus, e chi yaj'o'cy ajcxy, tim jadu'n nej ajcxy
y'ap yteedy yaj'o'cy huidijaty anajty Dios y'ayuc
najtzcapxityip jecy'ajty. Etz nafi jadun ajcxy
Xya]p1d21my1ch jim ma ajcxy judiojay chindy. Dios
ca' jadu'n jaygidagy jadu'n nej ajexy ytundigooy,
nafi ooy aj CXy yml]otmadyu tlig'Ociy jay.

16Yijudiojdy ajcxy ti capx'adujccixy co ca' huaad
ngapxhudcxyich je Cristo ytiy'ajt ma yi jdy ajcxy
huidibi ca' yjudiojdyity, nej huaad ajcxy y'alma
fidzOoccixipy. Co jadu'n ajcxy ytundigooy, chi
ajcxy 00y nigi ypocy fiibety ma Dios. Per Dios ti ooy
chip y'ejcin pidacy ma judiojay miid ajcxy ypocy
YCiXpi.

Pablo fiijot'ajtp co nicxy cogapxihuaangixy yi
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mibijcpidijc

17 Migﬁctijc ajcxy, cham hueeni xii tiempo ti flaxy
ma ca' n'oc'jjxcixni ajcxy, per ca' iich miich ajcxy
n]aydigoy Ooy iich ajcxy n]a nicxa'l ma miich
ajexy jadiigloc,eca'y’ oyiy nej iich ajcxy nicxiiybich
ma miich ajcxy.

18 Qoy iich ajcxy njanicxafi anajty ma miich
ajcxy. E iich, Pablo, ci'm anajty njanicxa'fiich
mejtz'oc tugiig'oc, e je mujcu’ nnii'aa ndui'aa ti
xy'adujcich.

19, Ti mij'ajt miich ajcxy mdijy njijp'ijxpich? ;Ma
mdijy ajcxy nbada'fiich njotcujc'ajtin n'oy'ajtin?
Co anajty ajt nHuindzin Jesucristo yhuimbity ya
naaxhuifi, nbadaamybich jotcujc'ajtin etz oy'ajtin
mij'ajtin miid je titbi nduufiich ma miich ajcxy co ti
mmijpidaaccixy Dios y'ayuc ytiy'ajt.

20 Miid miich ajcxy ycixpi nmiidich jotcujc'ajtin
etz xondaacin.

3

12 Miid jada tajin mayin co iich anajty ca'
nmimaddga'n miid miich ajcxy ycixpi, paady
iich ajexy nhuinma'ni nbidégy co jébi nhui'ma'fiich
naydug jim Atenas, etz jébi nguexyich iich ajt
nmiglg Timoteo ma miich ajcxy. Timoteo
nafl jadu'n ytufi ma Dios ytung quipxyi miid
iich co ngapxhuicxyich je Cristo yayuc ytiy'ajt
oybi. Yi Timoteo figapxpedipy iich n'ayuc etz
XyjotmicmigapXip ajcxy, jigix jac miC ajcxy
myajpaadip ma mmibijcin.

3Jadu'n Timoteo ytunipy ma miich ajcxyjigix ca'
mhuinma'fiytigdoygixip miid je tzaachypi huidibi
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ajcxy mminajxyp myajnajxyp. Miich ajexy mne-
jhuiiyb co copicy myajnaxipy ajcxy tzaachypi miid
Jesucristo ycixpi.

4 Co oga'n n'ijtyich ma miich ajcxy, chi iich mi-
ich ajcxy nnimaayich co tzaachypi mmindjxcixipy
myajnajxcixipy miid Jesucristo ycixpi. E mi-
ich ajexy cham mnejhuiiygixyp co janch tiy'ajt
jadu'n nej nnimaaygixy, miid co cham tzaachypi
Mminajxcixy myajnajxcixy.

5 Com nejhuiiybich co tzaachypi mminajxyp
myajnajxyp ajcxy, paady ycixpi tajpich maybich
miid miich ajcxy ycixpi. E com ca' nmimadéga'iich
je tajin je mayin, paady ycixp ti nguexyich Timo-
teo ma miich ajcxy jaydebi tiy'ajt xypaadibich pen
tiydudagy miich a] cxy mmibicy. Tzigiiybich anajty
co ndijy je mujcu' ti xyajhuinma'fiytigooygixy, etz
jadu'n anajty fiaadigi'ada'fi iich ndung ma miich
ajCxy.

6 Jadachambi Timoteo ti xyfiihuimbityich, choofi
ma miich ajcxy jim Tesaldnica, etz ti Xyajnejhuiyich
jadu'n nej miich ajcxy mmﬂdity mmibijcin, etz
naf ti xya]ne]huiyich jadu'n nej mnaychdjcigixy
mnayjihuiiyigixy nidiig nidig. Timoteo naiijadun
xyhimaaybich jadu'n nej miich ajcxy xyjaymechich
etz xychocy xyjihuiyich, etz nafi ooy miich ajcxy
xXyja'ixdangixyich jadig'oc, jadu'n nej iich miich
ajcxy narfi jadu'n ooy nja'ixaangixy.

7 Migligtijc ajcxy, ooy capxy agujc ayuc agujc
nyajpaadyich. E co Timoteo ti mimiii je oybi
ayuc tiy'ajt jadu'n nej miich ajcxy mjacpanicxy
tiydudagy yi mibijcin, chi mij ooy ti njotcugiyich.

8 Jadachambi jébi njactzindyich jotcujc, com ti
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nnejhuiyich co miich ajcxy ca' m'ixtigihuéccixy ma
mmibijcin.

9 Nyajnajxpich jdygidaacin ma Dios yhuinduu
mﬁd much ajcxy yCixpi, mnd co ]anch ]otcu]c
mmibijcin.

10Xiim tzuum nmibijctzooyich Dios miid tiig'Ociy
njot nhuinma'fiich, jigix Dios Xyaj'ahuéatzibich
nnii'aa ndi'aajich, jébi nmcxyich cim ma mi-
ich ajcxy, jaydébi njacyaj'ijxpigipy ajcxy Dios
y'ayuc ytiy'ajt, e jadu'n jébi ajcxy mjacyajca’pxy
mmibijcin ma mjacyajtigoy'ijtcixy.

11 Njijp'ijxypich co Dios Teedy ci'm etz ajt
nHuindzin Jesus xyaj'ahudatzibich nnii'aa ndii'aa
JigiX nicxy n'ijxcixy jadug'oc.

12 fich ajexy ndzojepy co ajt nHuindzin Jesu-
cristo xyjacmooygixipy tzojcin jihuiiyin, ]1g1X nigi
ajcxy mnaychogiiyb mnay]ihuihunyb mifl xyipy,
e nai nigi mdzojcixipy m]ihuﬂygi)(}py tlg'Ociy je
mayjdy, tim jadu'n nej iich miich ajcxy ndzocy
njihuiy.

13 Hich ajcxy ndzojcpy co Dios xyaj'ijtip ajcxy
mjot mhuinma'fi tlicci'y ma Jesucristo ytiy'ajt, e ca'
m'ixtigthudccixy, jigix co anajty iich ajt nHuindzin
Jesus ymiifi jadlig'oc ya naaxhuifi miid tiig'Ociy je
mibijcpidijc huidibi miid huddz yjot yhuinma'i,
jébi miich ajcxy mnayguéxigiiyb ma Dios Teedy
yhuinduu miid huddz mjot mhuinma'ii, ca' ti
Xihuin ma Dios miid miich ajcxy.

4
Je tzinaayin jugy'ajtin huidibi Dios yjdaygidacyp
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1Jadlig nax, miglgtijc ajcxy, jadachambi may'ajt
nbijctzooyich, e nyajnibijccixy miid ajt nHuindzin
]esucr1sto ycixpi co ajexy mjaccuychindhuipy Dios
y'ayuc ytiy'ajt, jadu'n nej ti nyaj'ixpicyich miich
ajcxy, etz mjactzinahuipy ajcxy jadu'n nej jebi
Dios jaygidagy ajcxy mdzinaayin, jadu'n nej ti
mdungixy.

2 Miich ajexy mnejhuiiyb je c6tujcin huidibi ti
nyaj'ixpijccixy. Jada cOtujcin iich ajt nHuindzin
Jesucristo ti Xyajnibicyich.

3 Miich ajecxy mnejhuiiyb je cotujcin jadu'n nej
Dios tzocy co huddz jot huddz huinma'fi mya-
jtungixipy ma yi mdzinaayin mjugy'ajtin. Ca'
huaad mmigapxtigooygixy tlig toxyjay.

4 Miich ajcxy mnejhuiiyb Jesus ycOtujcin co
copicy nidig nidig yéydijc pigipy tug tOxyjdy etz
yajmij'adip ytoxyijc, etz nafi miiddzindhuipy miid
oyjot oyhuinma'fi.

> Ca' Dios jadu'n tzocy co je yéydijc nijot'aty
toxyjdy miid jibic—huinma'ﬁ, jadu'n nej yi jdy ajcxy
y'idich huidibi ca' nejhuiy Dios ytiy'ajt.

6Ca’ huaad ni pin migapxtigooyi ymigtig ytoxyijc,
com Dios yi' tzaachytuniib mijcajee pinjaty
migapxtigooyb ymiglg ytoxyijc. Jada cOtujcin ti
nyajni'ixitygixy jayhuin.

7 Com Dios jadu'n ti xyhuin'ijxim jigix oyjot oy-
huinma'fi ndunim, canan co ndunim jibic jot jibic-
huinma'.

8 Co tug jay ytundigooy miid huingbi toxyjdy
huidibi ca’ toxyijc'adyii, hue' je’ fiixiicpy yajxiicpy
Dios yCOtchm canan ]ay YCOtu_]Cln nixiicipy ya-
jxiicipy, e naf fiixiicpy yajxiicpy je Espiritu Santo
huidibi Dios ti quexy ma iich ajt.
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9 Miich ajcxy mnejhuiiyb je cotujcin co copicy
mdzogipy mjihuihuipy ajexy mmiglgtijc huidibi

tzinaayb jim Macedonia faaxjot. Migugtijc
ajcxy, may'ajt nbijctzooybich co jacnaychojcigix
jacnayjihuiiyigix.

10 JTanch tiy'ajt jadu'n co miich ajcxy mdzocy
mjihuiy tlg'éciy je migligtijc huidi tzinaayb ]1m
Macedonia faaxjot. Nmigugtijc ajcxy, may ‘ajt
nbijctzooybich co jacnaychojcigixy nayjihuiiyigixy
etz mnayyajmij'ajtigixy ml] cajee.

1 Jatyim tzinaaygix nicy Xeemy, agujc jotcujc.
Pidag a] cxy mjot mhuinma'fi ma mgi'mdzinaayin,
etz nafi jatytim naymiduunigix. Jada tiy'ajt ti najtz-
capxiiyi ajcxy jayhuin.

12 Tungix mgi'mdung, jigix yi jdy ajcxy huidibi
ca’' ymibicy Xyajmij'adip ajcxy, etz naii jadu'n ca'
myajmayjadipy ajcxy ni ti.

Co anajty je Huindzin Jesus ymifi ya naaxhuift
jadliig'oc

13 Miglgtijc a]cxy, IleO]Cyp&Ch co miich ajcxy
mhum]ihu}hu}p je tiy ajt ma je' ya]paady y'alma
je miglgtijc tiibi y'Occixy, jigix ca' mdajcixipy
mmaygixipy, jadu'n nej je jdy ajcxy nidajcixy ni-
maygixy huidibi ca' mibijccixy co Jesus yajju-
gypiga'hi jadiig'oc je tiibi ajcxy y'o'ccixy.

14 Jadun nej iich ajt nmibijcim co Jesus
yjugypiicy co y'o'cy, nafi jadun Dios
yajjugypijctahua'ii je dcpidijc huidijaty ajcxy mibijc
Jesus.

15 Paady ycixpi iich miich ajcxy nnimaaygixy co
ajt nHuindzin Jesus tiy'ajt ti yecy co iich ajt huidibi
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jacjugy'ajtp co anajty Jesus yhuimbity ya naax-
huifi, tigmucy Xyajnicxaanim miid yi mibijcpidijc
titbi y'o'ccixy. Ca' iich ajt njayijp'adaanim vyi tiibi
y'o'ccixy, yi' ajcxy jayijp'adamb.

16 fich ajt nHuindzin Jesus ci'm yhuimbida'f
ya naaxhuifi chona'fi tzajpjoty miid ycotujcin,
miid ymic'ajtin, e yi' mic capxamb ane'mamb.
Huimbidamb Jesds quipxyi miid tig dangel
mijtungmiidpi huidibi nafi jadu'n mic capxamb
ane'mamb. E co anajty yhuimbity, chi Dios
yajxuxa'l yi' ytrompeta, e tim huin'itiy Jesus
xyajpidictdhuaanim ya naaxhuifi, e chi ajt
naybadaanim miid Jesus jocjoty.

17 E chi iich ajt huidijaty anajty jactzinaayim,
naybadaanim miid ajt nHuindzin Jesus jocjoty
quipxyi miid je'ajcxy huidibi anajty ti yjugypicy
jadig'oc. E jadun ndzindhuaanim huinixii
huinitiempo miid ajt nHuindzin Jesus.

18 Miid jada ayuc tiy'ajt nayyajj otcugiiyigix mifi
Xyipy.

)

1 Miglgtijc ajcxy, ca' ycopicyity njacni-
jayiiygixipy jadu'n nej je xii je tiempo yca'pxa'fi.

2 Miich ajcxy mnejhuiiyb co iich ajt
nHuindzin Jesucristo yhuimbidafi ya naaxhuifi
tzaachytuna'ii yi mayjdy miid ypocy YCiXpi. ]esus
miinaamb mina anajty je mayjay ca' ti ocjijp'jxni.
Jadu'n ymiina‘fijadu'n nejjihuiy tiig meetzpi ymifi
coodz co ymeedza'i.

3 Co anajty je mayjdy yminaangixy: “Cham
00y jotcujc ndzinaayim, ca' ma tzip capxy”’,
chi timitiina jotcomofii Dios yajtigoyan je
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naaxhuifiybi. Timitiina ayo'n fiimiiniiyb jay ajcxy.
Tim jadun nipaady nej toxyjdydijc timitiina
ypambety co tiempo ti yhuaad'ajtni co y'ung
yajma'xung'adafi. E ni pin huaad cacoguégipy
je tzaachypi co Dios anajty ymiifi ya naaxhuifi
yajtigoydahua'il yi mayjay.

4 Per migligtijc ajcxy miid miich ajcxy Dios
ytiy'ajt, paady miich ca' jadu'n myajpdatcixni
nejjihuiy mdzinaaygixy agootztuuby. Ca' ajcxy
mgixipy mgiledipy mina anajty Jesus miifi
jotcOmonii, jadu'n nej jdy nigoobi ycixy ycuecy
co ti ymeechyii

5 Com tlig'dciy miich ajcxy Dios y'ayuc ytiy'ajt
mhuinjihuiiygixy, jadu'n nipaady jadu'n ne]huiy
ti MGOXIMiygixy ti mgodiicxiccixy. tich ajt ca'
njacyajpaatim agootztuuby.

6 Paady ycixpi ca' huaad njaydigooyim Dios
ytiy'ajt, ca' huaad nmi't')ctigooyim jadu'n nej yi
]aqaydyu jdy ajcxy huidibi ca' cuenditufi Dios
y'ayuc ytiy' ajt, jadu'n yi' ajcxy mpaady jadumn
ne]]1huiy a]cxy ti ymi'Octigoy. Ijtcix ni' ixi miid
tlig'ociy Dios y'ayuc ytiy'ajt. Mi'ijtcix huijy cujc
mjot mhuinma'n.

7Yijdy ajcxy huidibi maab, coodz ajcxy ymay. Yi
jay ajcxy huidibi muucip, coodz ajcxy ymuucigixy.

8 fich ajt huidibi nnejhuityim Dios ytiy'ajt,
copicy huijy ycujc ajt ndzinaayim, e nafi
copicy nrmbij(:im Jesucristo e nafi naychojcigix

nayjihuiiyigix mifi xyipy, jadu'n nipaady nej
soldadtijc faygohudanigixy miid pujx huidibi
ymiid ma ycaach. E miid co njijp'ijxim co Dios
XyajnidzOgaanim ajt n'alma, jadu'n nipaady
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nejjihuiy  soldadtijc  flaygohudanigixy — miid
ypujxcojup.

9 Com Dios xyajjugy'ajtim co xychaachytu-
naanim xyajtigoyaanim, Dios Xyajjugy'ajtim nej
n'alma jébi paatim nidzoocin co nmijpidaacim iich
ajt nHuindzin ]esucristo.

10 Jesucristo ti y'ogy miid ajt nbocy ycixpi, jigix
]Eb} huaad ndzinaayim jiiby tza]p] oty quipxyi miid
y1 ca' neﬁty pen ti anajty n'o'cim o pen jiini ana-
jty njugy'ajtim co anajty Jesucristo yhuimbity ya
naaxhuifi.

11 Paady ycixpi jacnayjotmicmigdpxigix, e naf
jacnaybubéjtigix nidiig nidigti, tim jadu'n nej
cham mdungixy.

Pablo capxhuijy yi mibijcpidijc ajcxy

12 Migugtl]c ajcxy, may'ajt nbijctzooybich co
yajmij'ajtcixy ajcxy yi migugu]c huidibi tumb ma
miich ajexy miid Dios yayuc ycixpi.  Yi' ajexy
huidibi xyajni'ixiiyb Dios y'ayuc ytiy'ajt, yi' a] CXy
xycapxhuijip miid ajt nHuindzin Jesucristo y'ayuc
ytiy'ajt.

13 Copicy myajmij'djtcixipy ooy, etz naf
mdzojcixipy miid je Dios ytung ycixpi huidibi
ajcxy ytumyb ma miich ajcxy. Tzinaaygix jotcujc
ca' ma tzip capxy.

14Nafi jadu'n, miguigtijc ajcxy, nyajnibijcpy ajcxy
co myaj'ojip yi migig ajcxy huidibi ca' ti dung
tuna'fi, etz nai mjotmicmigapxip huidibi ajcxy
tajp maayb, etz naii mbubedipy ajcxy huidibi
hueeni miid ymibijcin, etz yajtungix mecxtujcin
miid tlg'Ociy miglgtijc.
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15 fich miich ajcxy nimaayb co ca' ni pin
huaad yaj'ahuimbidip jibic ma ymigig huidibi
ti ymidundigoyii. Nafi jadu'n nimaaygixy
CO naymi'oyjay'ajtigix nidig nidugti. Nan
jadu'n oyjay'ajtin mdunipy ajcxy miid tug'Ociy
naaxhuifiyjay.

16 Jatytim miid'ajtcix jotcujc'ajtin jabom jabom.

17 Capxtaaccix etz mibijctzoogix Dios jabom
jabom.

18 Yajnajxcix jdygidaacin ma Dios pen ji
ajcxy mjajtcixy ayoogixy nejjaty, com Dios ooy
yjotcujcity co je miglgtijc huidibi mibijcp Cristo
Jesus yajnaxy ajcxy jdygidaacin ma yi' jabom
jabom miid tlg'éciy huidibi tuunip jajtip ma yi'
ajcxy.

19 Capxymidoogix je Espiritu Santo, co
ngacapxymidoohuim je Espiritu Santo huin'it
nyajtigooyim Dios yjihui'fi ymic'ajt huidibi yajpatp
ma iich ajt.

20 Yajjotcujc'ajtcix  huenpinity pin  Dios
y'ayucpidzimb ma miich ajcxy.

217éyijanchtiy m'ixipy peni quipxyiiyb miid Dios
y'ayuc huidibi ajcxy ycapxyp. Mijpidaaccix je ayuc
tiiybi.

22 Ixmajtzcix tlig'dciy jibic ayuc jibic-huinma'i.

23 Dios nmibijctzooybich, je Dios huidibi yejcpy
jotcujc'ajtin, co ajcxy Xxyajhuaatztaayip mjot
mhuinma'fi ma yi jibicpi. Dios nmibijctzooybich
co yi' ci'm xycuendi'ajtip huddz oy yi m'alma ajcxy,
etz yi mjihui'fi, etz mnicx mgohuajc, ca' ma pocy
yquéxigy, ixti mabaad anajty iich ajt nHuindzin
Jesucristo ymiifi ya naaxhuifi.
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24 Je Dios huidibi ti xyajmibijccixy, tudagy yi', e
ycuydunipy yi' y'ayuc miid miich ajcxy.

Capxpoocxin huidibi cijxnip je necy

25 Migugtijc ajcxy, mibijctzoogix Dios miid iich
ajCXy yCiXpi.

26 NaygapxpoOocxigix Xic Xxon nidiig nidiig miid
oyjot oyhuinma'fi.

27 Nhuindzin Jesucristo ajt ti Xyajnibicyich
jada tung, paady nyajnibijccixy co jada necy
mgapxcixipy ni'abidzimy ma tiig'ociy mibijcpidijc.

28 Dios nmibijctzooybich co iich ajt nHuindzin
Jesucristo xyconuucxip ajcxy. Jadu'n jada. Amén.
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